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INTRODUGCAO

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:
Leia com atencédo este Manual de Instru¢cdes antes de instalar ou utilizar a banheira.

Siga todas as instru¢cdes contidas neste Manual antes de proceder a instalacdo da
banheira.

Em caso de davida em relagdo aos requisitos necessarios ao local onde sera instalada a
banheira, procedimentos para instalagcéo ou instru¢cdes de como utilizar a banheira, favor
entrar em contato com o Suporte Técnico Projecta através dos meios disponibilizados
ao final deste Manual.

Este produto foi montado, testado, inspecionado e embalado de acordo com rigorosos
procedimentos de qualidade durante o processo de fabricacdo Projecta®.

O transporte da fabrica ao domicilio do cliente e o descarregamento é de responsabilidade da
Transportadora.

Qualquer dano porventura existente quando de seu recebimento, tais como avarias na
embalagem, riscos na superficie, trincas e outros danos, € de inteira responsabilidade da
Transportadora, & qual devera ser feita a reclamacdo imediatamente e o dano descrito no
canhoto da nota fiscal. 5




1. INSTALACAO:

1.1.PREPARACAO DO LOCAL E TIPOS DE INSTALACAO DA BANHEIRA:

IMPORTANTE:

Danos ou defeitos de qualquer natureza causados pela instalacdo ou operacao do produto em
desacordo com as instru¢des contidas neste Manual néo seréo cobertos pela Garantia.

E de responsabilidade do proprietario, assegurar a conformidade e manter a integridade da
instalacado sempre.

A banheira € um equipamento estatico, portanto a area do piso onde devera ficar apoiada bem
como paredes laterais onde eventualmente podera ficar permanentemente encostada deve
estar limpa e livre de umidade, residuos de acabamento de construcéo e poeira.

O piso e paredes devem ser rigidos, lisos, sem ondulacdes e imperfeicbes e ndo devem
apresentar-se com revestimento solto.

Na tabela abaixo o modelo de banheira a ser instalado podera ser identificado conforme
instrucdo contida na 22 coluna “CODIGO DE REFERENCIA” e a linha contendo digitos
alfanuméricos que coincidem com a descricdo do produto na Nota Fiscal ou etiqueta localizada
na parte inferior externa do casco da banheira. Uma vez identificado o modelo, a tabela informa
suas respectivas dimensdes, formato e area que devera ser disponibilizada no local onde sera
instalada a banheira:

CODIGO DE REFERENCIA DO MODELO (*) | DIMENSOES (cm) AREA

MODELO COM GEOMETRIA | O
SEM AQUECEDOR | AQUECEDOR DE Cc L A M?)

ABASTECIMENTO

DURATTA #DU17080 P1 #DU17080 P1 HJA | 170 80 40 | RETANGULAR | 1,36
DURATTA #DU17080 P2 #DU17080 P2 HJA | 170 80 40 | RETANGULAR | 1,36
DURATTA DUPLA #DU170110 P1 #DU170110 PLHJA | 170 | 110 | 40 | RETANGULAR | 1,87
DURATTA DUPLA #DU170110 P2 #DU170110 P2HJA | 170 | 110 | 40 | RETANGULAR | 1,87

(*) O cddigo de referéncia do modelo pode ser visualizado na descricdo da nota fiscal ou na etiqueta de
identificacdo do produto fixada na parte inferior do casco da banheira ou na embalagem de transporte.

Modelo DURATTA Modelo DURATTA DUPLA

Figuras
llustrativas
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FIGURA ILUSTRATIVA

MODELO DURATTA SEM AQUECEDOR : Componentes Bésicos
(valido também para modelo DURATTA DUPLA)



170

i ABASTECIMENTO  aouscenor oe

ABASTECIMENTO 1/2" BSP ABASTECIMENTO
POSICAD P2 POSICAO P1
OPCIONAL

| )

MOTOBOMBA
POSIGAO
pz M
orclonaL I
iU e
‘e
o
PLATAFORMA DE MADEIRA_— & MOTOBOMBA
S~ DRENO #40mm POSICAD P1
30
NERVURA E LOGO PROJECTA
S BT NERVURA EM FIBRA DXAD
POSICAO P1 OPCIONAL
\ @
\
(] ==
L ' . I — = =
—— AN ——
M .I.ﬂ ﬂ’“ | Pa
| ‘ [

ACIONADOR | CIONADOR '
P”“i‘géﬁgo&'q {‘ A’SUMA”CO o4 ) th:gﬁgggﬂlz PNEUMATICO 1:0.
MOTOBOMEA s
sgn | 2R SR s
W POl —_Posigio Pt |
FIGURA ILUSTRATIVA

MODELO DURATTA COM AQUECEDOR INCORPORADO (DE FABRICA) : Componentes Béasicos
(valido também para modelo DURATTA DUPLA)

IMPORTANTE :

A banheira deve ficar apoiada sobre o piso pela sua propria base, que ja vem incorporada ao
corpo da banheira.

A banheira com sua base diretamente apoiada sobre o piso, onde uma ou mais laterais da
banheira permanecem completamente expostas € o tipo de arranjo visual mais comum para a
maioria dos modelos apds sua instalacao.

Alguns modelos retangulares ou redondos e sem painéis de fechamento também permitem ser
posicionados de modo que uma ou mais laterais fiqguem com aparéncia de estarem

parcialmente embutidos em pisos elevados ou completamente dentro de nichos abaixo do nivel do pi
(instalacéo tipo ilha).

< Figuras
\ llustrativas



1.2. MONTAGEM PREVIA DE DISPOSITIVOS DE ABASTECIMENTO E DRENAGEM DA
BANHEIRA:

IMPORTANTE:

Recomenda-se que a instalacdo da banheira seja realizada por profissional qualificado
contratado pelo cliente, seguindo-se todas as instrucdes e recomendacdes deste Manual em
todas as etapas da instalacéo.

Em caso de duvida, favor, entrar em contato com um assistente técnico autorizado ou Suporte
Técnico Projecta através do n° de telefone mencionado ao final deste manual.

1.2.1. ABASTECIMENTO DE AGUA

Para conexdo entre ponto de abastecimento de agua pré-existente na instalacao e entrada de
agua da banheira, devera ser utilizada uma tubulacéo rigida ou flexivel, a critério do cliente,
apos verificacdo e eventuais ajustes necessarios feitos pelo cliente em relagdo a posicédo do
ponto de abastecimento de agua no local a ser instalada a banheira

Se for utilizada outra bica externa, um misturador de agua fria / quente conectado a um sistema
de aquecimento, um misturador ou torneira conectado a um aquecedor individual no local para
abastecimento da banheira ou um chuveiro elétrico instalado acima da banheira pré existentes
no local de instalacdo da banheira, o uso da bica de abastecimento existente na banheira
podera ser suprimido a critério do cliente, fechando-se o bocal de alimentacdo do dispositivo
bica-ladrao (v. figura item 1.2.1.1) com um plugue de 1/2 pol. BSP(n&o fornecido).

IMPORTANTE :
Pressdo Maxima para entrada de agua = 400 kPa ou 40 m.c.a ou 4 kgf/cm?

1.2.1.1. BANHEIRAS SEM AQUECEDOR

O ponto de abastecimento de agua pré-existente da instalacéo ]
em posicdo adequada na altura da parte inferior da banheira ROSCAT Bep
contendo um registro abre / fecha instalado na parede em 3{22%35\'3&0- _ LADRIO
altura acima da borda da banheira, devera ser conectado a

bica do dispositivo bica-ladréo existente na banheira. _ _
Figuras llustrativas

1.2.1.2. BANHEIRAS COM AQUECEDOR DE ABASTECIMENTO INCORPORADO :
P ABASTECIMENTO satsczon oe
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entrada de agua do aquecedor de  Figuras =
abastecimento existente na banheira, ~ 'Ustrativas VR S PR
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1.2.2. PONTO DE ESGOTO:

O ladrdo e o dreno da banheira devem ser interligados em uma Unica tubulacdo de aguas
servidas da banheira, que por sua vez devera ser conectada ao ponto de esgoto do local a ser
instalada a banheira, conforme figura a seguir:

Escolha a
AR : INTERLIGADO "
diregdo mais BICA £ LADRAO > A0S REGISTROS FERRAMENTAS
conveniente para - — COTOVELG 507 METALICAS OU COM
I PONTAS PARA APERTAR
a saida do O DRENO, POIS ISTO
- AB ADEIRA PODERA DANIFICA-LO.
,COtO\{elo € 085: 0 KIT DRENO E RAG
Interllgue o dreno COMPOSTO APEMAS PELO SEGURE O DRENO
com o ladrdo COTOVELD, CORPO DO MANUALMENTE
tilizand DRENO E PLUG. A IMAGEM | ~ e oA PO

uti |Z§n 0 AQ LADD SETRATA APENAS ABERTURAS.
adesivo para DE UMA SUGESTAD PARA o ’

~ NAO E NECESSARIO
tu bula(;ao de MONTAGENM. APERTA-LO COM FORGA
PVC nas pecas ~ABRAGADEIRA
soldaveis. S tuso CORPO DO

ORENG — BANHEIRA
. —BUCHA
Figuras COTOVELO -
llustrativas

MONTE O DRENO DEFINITIVAMENTE
SOMENTE NO LOCAL DA INSTALAGAQ,
UM, 40 mm VEDANDO ENTRE O CORPO DO DRENO
E A BANHEIRA COM BORRACHA DE
SILICONE

Adicionalmente ligado a rede de captacdo de esgoto, um ralo externo instalado proximo a
banheira devera ser previsto para captacdo de agua derramada no piso ao redor da banheira.




1.3.INSTALACAO NA ALVENARIA:

IMPORTANTE:

Recomenda-se que a instalacdo da banheira seja realizada por profissional qualificado
contratado pelo cliente, seguindo-se todas as instru¢coes e recomendacoes deste Manual em
todas as etapas da instalacédo.

Em caso de duvida, favor, entrar em contato com um assistente técnico autorizado ou Suporte
Técnico Projecta através do n° de telefone mencionado ao final deste manual.

Banheiras Projecta tém superficie aparente em acrilico brilhante.

Durante a instalacdo e até a sua concluséo, deve-se proteger a face interna e as bordas da
banheira para evitar que o material de revestimento seja danificado por entrar em contato com
os residuos de materiais de construcdo ou acabamento (cal, gesso, cimento, tintas, argamassa
etc.).

Também ndo se deve manter a banheira permanentemente cheia de agua durante a
instalagcdo, pois alguns dos residuos de materiais de alvenaria acima mencionados, quando
diluidos em agua, podem provocar manchas ou perda de brilho permanente na face interna da
banheira.

1.3.1 NIVELAMENTO DA BANHEIRA NO LOCAL ONDE SERA INSTALADA:

O nivelamento da banheira é feito com a mesma posicionada no local onde serd instalada
tomando-se a superficie plana das bordas como referéncia e sempre apés a montagem do tubo
de interligagao do dreno ao ladréao (cap. 1.2.2).

OBSERVACAO: A superficie interna do fundo da banheira possui um desnivel de fabrica para
gue ndo ocorra empocamento de dgua ao esvazia-la.

1.3.2 VERIFICACAO DA POSICAO DE PONTOS DE ABASTECIMENTO, DRENO E
CONEXAO COM REDE ELETRICA E INSTALACAO NA REDE DE AGUA E
ESGOTO

Antes de iniciar a instalacdo, é necessario que pontos para abastecimento de agua e saida de
esgoto e ponto para conexdao com fiacdo da rede elétrica do local estejam situados em
posicdes adequadas em relacdo as respectivas conexdes da banheira a ser instalada.

IMPORTANTE:

Para conexdo do ponto de abastecimento de agua ao dispositivo bica-ladrdo da banheira (v.
cap. 1.2.1) o condutor (flexivel ou rigido) de suprimento de 4gua para a banheira devera estar
previamente instalado, conectado através de tubulacbes embutidas na alvenaria a um
misturador de agua quente/fria acessivel que, por sua vez, recebe agua quente de um
aguecedor previamente existente no local misturando-a com agua fria proveniente do
reservatorio de agua do domicilio.

Caso estes pontos ja estavam instalados no local antes de instalar a banheira, podera ser
necessario algum ajuste na posicao de algum deles para que a banheira possa ser conectada
a todos os pontos sem dificuldade e sem riscos de ocorréncia de vazamentos ou problemas
elétricos.

Para posicionamento de pontos de abastecimento em banheiros novos ou ajuste de posicéo
em instalacdes existentes, as posi¢coes das conexdes da banheira deverédo ser tomadas como
referéncia.
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As posicles das conexdes na parte externa da banheira deverdo ser medidas e os pontos de
abastecimento deverédo ser marcados na parede e piso do local de instalagédo de acordo com
as medidas tomadas da banheira.

IMPORTANTE:

O correto posicionamento da tubulacdo de saida da banheira com a entrada de esgoto
instalada no local requer especial atengéo:

- Para a conexao da tubulacdo que interliga ladrdo e dreno da banheira conf. cap. 1.2.2, deve
ser previsto um ponto da rede de esgoto, dotado de tubulagéo de 40 mm de diametro.

Essa tubulacdo de esgoto devera estar ligada a um sifao ou ser proveniente de uma caixa
sifonada antes da descarga a rede de esgoto para evitar mau-cheiro no ambiente.

Depois de nivelada e com a banheira na posicdo em que sera instalada, verifigue o
alinhamento dos encaixes das tubulacGes e conexfes hidraulicas entre banheira e pontos
marcados anteriormente ou pontos de abastecimento ja existentes. Verifique também o
posicionamento adequado do ponto de rede elétrica.

Retire a banheira e faca as corre¢cdes na posicdo dos pontos de abastecimento, se necessario
e ajuste a tubulacdo existente no local para receber as conexbes da banheira, tais como
mudanca de posicdo, acerto de comprimento, inclusdo de conexdes e outros ajustes.

ApoOs as correcfes necessarias, confira hovamente se a tubulacdo e conexdes do local de
instalacdo estdo alinhadas aos pontos de conexdo com a banheira, posicionando a banheira
novamente no local onde serd instalada, verificando o alinhamento dos encaixes antes da
unido definitiva dos mesmos.

Finalmente com a banheira no local de instalagéo, proceda a juncao definitiva das conexdes da
banheira com as conexdes e tubulacfes de agua e esgoto do piso e/ou parede.

Apos tempo de secagem de adesivos e produtos de vedacdo aplicados nas tubulacdes e
conexdes, abasteca a banheira completamente até o nivel de 4gua atingir 1 cm abaixo da bica
ladrdo e inspecione toda a tubulacdo quanto a vazamentos. Teste também a bica-ladréo
enchendo mais a banheira deixando a agua escoar pelo ladréo e verifique também a vedacéao
das conexdes da tubulacdo de saida de agua servida da banheira e do ponto de esgoto,
durante o processo de esvaziamento da banheira.

1.3.3 ASSENTAMENTO DA
BANHEIRA: / BORRACHA DE SILICONE

4
REVESTIMENTO
SOBRA A BORDA

ALVENARIA

Depois de nivelada conforme cap.
1.3.1, um “colchdo” de argamassa a
base de cimento, cal e areia fina de
reboco deverd ser feito para fixar a
banheira na posicéo correta, conforme

figura ilustrativa ao lado:




IMPORTANTE:

Nunca tente prender, fixar ou colar nenhum elemento junto ao corpo da banheira. Isto podera
danificar seriamente a banheira e ndo sera coberto pela garantia do produto.

1.3.3.1 BORDAS DA BANHEIRA:

IMPORTANTE:
As bordas da banheira nunca deverdo ser apoiadas em paredes laterais de modo que ocorra
sobrepeso da banheira sobre as bordas.

A banheira deve ser primeiramente posicionada e fixada no piso do local de instalagédo de
modo que fiqgue apoiada somente sobre sua prépria base externa no fundo da banheira .
Posteriormente paredes laterais de alvenaria poderdo ser erguidas junto as laterais da base da
banheira até encostarem na face interna da borda (considerando-se com acabamento),
conforme proxima figura abaixo. Da mesma forma outros materiais para fechamento das
laterais da banheira poderdo ser utilizados (madeira sintética, por ex), desde que somente
encostem na face interna da borda da banheira e ndo sirvam de apoio para a banheira
escorando suas bordas.

A vedacgéo ao redor da borda da banheira
deve ser feita aplicando-se borracha de A D Gt

silicone em quantidade adequada para

vedar a fresta existente entre revestimento \ revesTMENTO
SOBRA A BORDA

ALVENARIA

L

sob a borda e face interna da borda da
banheira, conforme indicado na figura
ilustrativa ao lado:

Para banheiras instaladas com laterais encostadas em paredes
ou dentro de box, calcos de apoio de material rigido poderéo % .
ser fixados na parede na altura da parte inferior do borda de
modo a somente encostar na borda, sem forca-la ou empurra-
la para cima, conforme figura ilustrativa ao lado :

Nesses casos, a vedacdo ao redor da borda da banheira
encostada na parede deve ser feita aplicando-se borracha de A
silicone em quantidade adequada para vedar a fresta existente AT ougone
entre revestimento da parede e borda da banheira.

Recomenda-se utilizar borracha de silicone de marcas tradicionais, adquirida em casas

especializadas em material hidraulico. O modo de aplicacdo, quantidade aplicada e tempo de
secagem deve ser o indicado pelo fabricante no rotulo ou instru¢des do produto.

10




SOV CCTINACMTA  CAD oL Y al=]a
REVESTIMENTO SOBRE A BORDA

IMPORTANTE:

Ndo é recomendada a instalacdo de
banheiras com revestimentos sobre a
borda tipo marmores, granito, madeira,
pastilhas decorativas, pisos, azulejos,
porcelanatos, outros tipos de revestimento,
e acessorios diversos que no futuro
venham impossibilitar manutengoes
elétricas e hidraulicas.

Figura llustrativa

Também n&o é recomendada a instalagdo de banheiras com bordas, parte da borda ou beirada
da borda encaixada(s) em rasgos abertos em paredes de alvenaria e respectivos revestimentos
ou qualquer outro tipo de material.

Na ocorréncia de qualquer situagédo citada acima, que vierem gerar danos e despesas de
manutencao, estas nao serao cobertas pela garantia do produto.
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1.3.4. AREA DE ACESSO AOS COMPONENTES INTERNOS:

Todos os modelos de banheira possuem tubulacdo e/ou acessorios hidraulicos montados em
seu espaco inferior, delimitado pela parede externa do corpo da banheira, face interna da
borda, base e paredes ou painéis de fechamento externos.

Dependendo do modelo da banheira, além da tubulacdo e acessorios hidraulicos, componentes
elétricos como, bomba de hidroterapia e outros opcionais poderdo estar localizados na parte
frontal de acesso a banheira (geralmente o maior lado) ou em uma das laterais da banheira
(“pés” ou “cabeceira”).

Para que se tenha facil acesso aos componentes internos durante a instalagdo e em caso de
manutencao, a banheira devera ser posicionada em seu local de instalagcdo com componentes
internos voltados para a parte frontal ou lateral de acesso da banheira.

Nesta parte inferior da banheira, devera ser - D
previsto um fechamento através de painéis
fixados em guarnigbes fixas por meio de
parafusos ou encaixes, para que sejam
removidos e posteriormente recolocados em
caso de necessidade de acesso aos
componentes internos da banheira. L ,J

A figura ilustrativa acima a direita mostra um modelo de painel acrilico removivel com as
caracteristicas acima mencionadas proprio para aplicagdo em instalagbes de banheiras
Projecta. Para aquisicdo de painéis Projecta, o cliente podera entrar em contato com um
revendedor Projecta em sua area ou com o Suporte Técnico Projecta, através dos meios de
contato mencionados ao final deste manual

A frente dos painéis removiveis, devera ser previsto um espaco livre de 0,5 m de largura para
gue se possa inspecionar ou efetuar eventuais reparos em componentes internos da banheira
sem dificuldades de movimentacéao.

Este espaco livre também devera ser previsto em instalagcdes do tipo “piso elevado” ou “abaixo
do nivel do piso”, mencionadas no final do capitulo 1.1.

Em caso de duavida, solicite orientacdo de um profissional qualificado ou entre em contato com
0 Suporte Técnico Projecta através dos meios disponibilizados ao final deste Manual.

IMPORTANTE:

A correta instalacdo da banheira de acordo com as instrugdes contidas neste Manual é de
responsabilidade do proprietario.

Instalacbes que impecam O acesso aos componentes internos, nao terdo despesas de
adequacao cobertas pela garantia do produto.

As figuras ilustrativas a seguir ilustram como deve ser instalada a banheira de modo
correto para permitir acesso aos componentes internos:
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FIGURA ILUSTRATIVA : AREAS DE ACESSO PARA BANHEIRAS COM HIDROTERAPIA

/4\

PAINEL
REMOVIVEL
-
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ACESSO LIVRE

BOTAO MAGIC
TOUCH
(LIGA/DESL)

PAINEL

/ REMOVIVEL

| — BOMBA SEM
AQUECEDOR
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LIVRE

FIGURA ILUSTRATITA : AREAS DE ACESSO PARA BANHEIRAS COM HIDROTERAPIA SOMENTE (ACIONADAS POR MAGIC

TOUCH)

FIGURAS ILUSTRATITAS : AREAS DE ACESSO PARA BANHEIRAS COM HIDROTERAPIA SOMENTE (ACIONADAS POR MAGIC

TOUCH) INSTALADAS ENTRE PAREDES OU DENTRO DE BOX

IMPORTANTE : A 12 CONFIGURAGAO A ESQUERDA E VALIDA TAMBEM PARA BANHEIRAS DE IMERSAO (SEM BOMBA
DE HIDROTERAPIA E SEM BOTAO MAGIC-TOUCH) INSTALADAS ENTRE PAREDES OU DENTRO DE BOX
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14 ABERTURA PARA VENTILACAO DE COMPONENTES ELETRICOS DA
BANHEIRA

IMPORTANTE:

Os equipamentos elétricos internos de todos os modelos de banheira de hidromassagem
requerem uma abertura ndo menor que 10 cm? de &rea para suprimento de ventilagéo.

Esta abertura devera estar localizada na parede ou painel(eis) que faz(em) o fechamento
lateral da banheira.

Os painéis ou paredes com esta abertura deverdo estar com a frente completamente livre de
qualquer obstaculo que impeca a ventilacdo da parte interna da banheira.

Defeitos ou danos de qualquer natureza gerados por falta ou insuficiéncia de aberturas para
ventilacdo de componentes elétricos localizados no volume inferior interno da banheira ou
adequacao de instalacdes que impedem ventilacdo, ndo terdo despesas cobertas pela garantia
do produto.

Estas aberturas para ventilacdo devem ser feitas deixando-se algumas frestas entre painéis de
fechamento sobrepostos ou encaixados ou fazendo-se furos passantes com formato oblongo
atravessando o material do fechamento da parte inferior da banheira, posicionados na direcéo
da motobomba, que dependendo do modelo, podera estar fixada sobre a base na porcdo
central da parte frontal da banheira, em um dos cantos da parte frontal ou em uma das laterais
da banheira, conforme figuras ilustrativas abaixo:

NN

FIGURAS ILUSTRATIVAS: ABERTURAS PARA VENTILAGAO DE COMPONENTES LOCALIZADOS DENTRO DO ESPAGO NA PARTE INFERIOR DA BANHEIRA

IMPORTANTE:

A FIGURA CENTRAL TAMBEM DEVE SER TOMADA COMO REFERENCIA PARA CASOS ONDE A BANHEIRA
SEJA INSTALADA ENTRE PAREDES OU DENTRO DE BOX COM ACESSO PELA PARTE FRONTAL, QUANDO A
MOTOBOMBA ESTIVER LOCALIZADA NA LATERAL MENOR DA BANHEIRA (“PES’ OU “CABECEIRA”)

Pode-se também fazer uma abertura no fechamento lateral proximo ao motor da banheira e
instalar uma placa ou painel de ventilagdo que também impede a entrada de jatos d’agua.
Esses painéis sdao normalmente utilizados em quadros elétricos de distribuicdo e outros tipos
de aplicacéo residencial e comercial e podem ser adquiridos em casas de material elétrico, de
marcas tradicionais e com area livre para ventilagdo maior que 10 cm?2.
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2. INSTALACAO ELETRICA DE BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM

IMPORTANTE:

Banheiras de hidromassagem Projecta sdo aparelhos eletrodomésticos estacionarios com
isolacdo classe |, certificadas conforme Portaria 371-INMETRO segundo as Normas ABNT
NBR IEC 60335-1 e 60335-2-60.

Depois de instaladas de forma fixa e estavel deverdo ser ligadas a um circuito contendo
dispositivos de interrupcdo de energia elétrica e protecdo contra sobrecargas e choques
elétricos, corretamente dimensionados segundo a Norma ABNT NBR 5410.

Posteriormente deverdo ser conectadas de forma permanente a rede elétrica e
obrigatoriamente a um sistema de aterramento conforme ABNT NBR 5410 ou ao cabo de
aterramento instalado junto ao padréo de entrada de energia elétrica do domicilio, aprovado
pela concessionéria de distribuicdo de energia elétrica.

Mantenha desligados disjuntores e outros dispositivos de interrupcdo de energia elétrica das
instalacdes do local ou cémodo onde esta localizada a banheira durante todo o processo de
instalacao elétrica da banheira.

Religue-os somente apds a concluséo da instalacgéo.

A instalacao elétrica e aterramento do produto devem ser realizados por profissional qualificado
e devera estar em conformidade com a Norma ABNT NBR 5410 e legislacéo vigente.

Materiais e dispositivos necessarios & instalacao elétrica do produto e protecao contra choques
elétricos devem ser de marcas tradicionais, adquiridos em casas de material elétrico, em
conformidade com certificacbes exigidas pela lei e de acordo com as especificacdes
mencionadas abaixo.

2.1 REDE ELETRICA E ATERRAMENTO:

A rede elétrica devera possuir numero de condutores de ligacdo de acordo com o modelo da
banheira, conforme explicado nos capitulos 2.1.1 e 2.1.2 abaixo. Devera ter comprimento
suficiente desde o quadro geral de distribuicdo do domicilio até os pontos de conexdo com
componentes da banheira e devera ser exclusiva para esta ligacdo, ou seja, nenhum outro
circuito ou equipamento devera estar conectado a esta fiacdo além da banheira.

IMPORTANTE:

A conexao dos fios-terra existentes nos corddes de alimentacdo de componentes da banheira
ao condutor-terra proveniente do sistema de aterramento junto ao padrdo de entrada de
energia elétrica domiciliar € obrigatoria conforme Legislacdo Brasileira e devera estar em
conformidade com norma ABNT NBR 5410.

Carcacas e coberturas metdlicas de componentes elétricos da banheira, deverdo estar
conectados a um condutor equipotencial proveniente do sistema de aterramento do local da
instalacao (ligacao equipotencial) em conformidade com a norma ABNT NBR 5410.

O cliente devera contratar um profissional habilitado para providenciar a instalacdo de um
sistema de aterramento, caso ndo possua, ou se houver duvida quanto ao sistema de
aterramento existente em sua instalacgéo.

2.1.1. BANHEIRAS SEM AQUECEDOR :

Providenciar uma rede elétrica desde o quadro geral de abastecimento do domicilio contendo 2
condutores fase + 1 condutor-terra parajgligacao exclusiva da motobomba da banheira.




2.1.2 BANHEIRAS COM AQUECEDOR DE ABASTECIMENTO INCORPORADO :

Providenciar uma rede elétrica desde o quadro geral de abastecimento do domicilio contendo 2
conjuntos de condutores fase independentes + 1 condutor-terra.

Um conjunto de condutores fase sera constituido de 2 fios fase para ligacdo da moto bomba e
o outro conjunto de condutores fase sera constituido de 2 fios fase para ligacdo do aquecedor
incorporado a banheira.

O condutor-terra serd destinado a ligacdo dos fios terras provenientes da moto bomba e do
aquecedor de abastecimento incorporado a banheira.

2.1.3 DIMENSIONAMENTO DE CONDUTORES E DISPOSITIVOS DE INTERRUPCAO E
PROTECAO ELETRICA

A fiacdo da rede de suprimento de energia elétrica e dispositivos de interrup¢do e protecéo
contra sobrecargas e choques elétricos obrigatérios para a banheira, deverdo estar em
conformidade com requisitos da norma ABNT NBR 5410 e especificacdes das tabelas abaixo:

MODELO DA BANHEIRA : DURATTA SEM AQUECEDOR

LIGAGAO A REDE DE 3 X SECAO 'NTERRRUEPSTISS A[I)_"ESS)ENCIAL
ABASTECIMENTO TENSAO | POTENCIA | TRANSVERSAL | DISJUNTOR PARA CORRENTE DIFERENCIAL

ELETRICO DOS CABOS RESIDUAL MAXIMA 30 mA

MOTOBOMBA 220V 330 W 2,5 mm? 6A Minimo 6 A - BIPOLAR

MODELO DA BANHEIRA : DURATTA COM AQUECEDOR DE ABASTECIMENTO INCORPORADO

LIGACAO A REDE DE ) i SECAO INTERRRUEPS'IBSAEI)_IFESENCIAL
ABASTECIMENTO TENSAO | POTENCIA | TRANSVERSAL | DISJUNTOR (DR)
ELETRICO DOS CABOS PARA CORRENTE DIFERENCIAL
RESIDUAL MAXIMA 30 mA
MOTOBOMBA 220V 330 W 2,5 mm?2 6A Minimo 6 A - BIPOLAR
AQUECEDOR 220V 8200 W 10 mm? 50 A Minimo 50 A - BIPOLAR

Para todos os modelos de banheira o interruptor diferencial residual (DR) deve ter
especificacao de corrente diferencial residual maxima 30 mA (trinta miliamperes).

Isto significa que, para protecdo do usuario contra choques elétricos, o DR deve interromper o
fornecimento de tenséo ao circuito de alimentacdo da banheira instantaneamente, na hipétese
de ocorréncia de fuga de corrente provocada por defeitos no circuito de alimentacdo ou em
componentes elétricos da banheira, a partir do valor de 30 mA.

Os outros valores de corrente minima mostrados nas linhas abaixo do titulo da ultima coluna da
tabela acima, sdo valores de referéncia da corrente do circuito de alimentagcdo elétrica da
banheira para a compra do DR.

Isto significa que, independente da corrente da banheira, o DR a ser utilizado deve ter sempre
especificacdo de corrente diferencial residual maxima 30 mA, conforme mencionado acima;
porém deve ter especificacdo de corrente de passagem compativel ao valor da corrente da
banheira, ou seja maior ou igual a corrente do circuito ao qual sera instalado.

Quando nao padronizado no mercado, recomendamos sempre a escolha de um DR com
especificacdo de corrente de passagem padronizada imediatamente superior ao valor
mencionado na ultima coluna da tabela anterior.

Os dispositivos de interrupgcao e protecdo mencionados na tabela acima deverao ter distancia
de abertura entre contatos especificada 3 mm minimo e deverdo ser instalados dentro do
guadro geral de distribuicdo do domicilio ou dentro de um quadro anexo com tampa exclusivo
para ligacdo da banheira.
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O quadro geral de distribuicdo do domicilio e 0 quadro anexo exclusivo para a banheira, acima
mencionado deverdo estar em conformidade com normas técnicas e de seguranca aplicaveis,
gue definem requisitos construtivos que impedem o acesso acidental pelo usuario as conexdes
elétricas e garantem a integridade dos interruptores DR, disjuntores e outros dispositivos
instalados em seu interior.

Estes quadros devem possuir uma tampa que permita acesso direto pelo usuério somente aos
botdes e outras partes isoladas dos dispositivos em seu interior e devera ser instalado a partir
do volume 3 indicado no capitulo 2.3.

O acesso a outras partes no interior de quadros de protecdo deverd ser feito por pessoa
gualificada, somente através de desmontagem com o uso de ferramentas, de um involucro de
protecdo adicional, localizado apds a tampa de acesso aos botdes de acionamento dos
componentes instalados.

2.2 CONEXAO DA BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM A FIACAO DA REDE ELETRICAE
ATERRAMENTO:

Nos casos onde todos os dispositivos de interrupcao elétrica estiverem instalados no quadro de
distribuicdo do domicilio, normalmente instalado a uma distancia ndo acessivel do local onde
esta a banheira ou em outro cdmodo da casa, uma chave seccionadora com abertura dos
contatos de pelo menos 3 mm, dimensionada a atender a tenséo e corrente da tabela anterior
conforme modelo da banheira, devera ser obrigatoriamente instalada, a uma distancia maior
qgue 0,6 m a partir da lateral da banheira, no ambiente onde a banheira estiver instalada (para
maior seguranca, € recomendavel que estes dispositivos de interrupcdo de energia, sejam
instalados dentro do volume 3 especificado no capitulo 2.3 & uma distancia de 1,5 m da lateral
da banheira).

A chave seccionadora poderd ser substituida por um contator, instalado por profissional
gualificado, com capacidade de acordo com a configuracdo da banheira (conforme tabela
anterior), acionado por um interruptor simples, distante 0,6 m da lateral da banheira,
dimensionado e conectado ao contator de acordo com instru¢cdes do fabricante (dentro do
volume 3 especificado no capitulo 2.3 a uma distancia de 1,5 m da lateral da banheira).

Esta chave seccionadora também podera ser suprimida como componente obrigatério do

circuito de alimentacdo da banheira, mediante integral atendimento a uma das configuracdes

de instalacdo abaixo mencionadas, conforme previsto na Norma ABNT NBR 5410 itens 9.1.2.1

nota2e 9.1.4.3.1.:

1) O Disjuntor ou Interruptor Diferencial Residual (DR) ou ambos estejam instalados dentro de
quadro de protecdo, no mesmo ambiente onde estd a banheira em uma distancia acessivel
maior que 0,6 m da lateral da banheira (distancia recomendavel : 1,5 m).

2) O Disjuntor ou Interruptor Diferencial Residual (DR) estiver adequadamente instalado no
espaco interno sob a banheira (delimitado pelo corpo da banheira (ou tanque), base e lateral
de acesso), montado em suporte fixo preso no casco, junto ao quadro de comando da
banheira e, em condicao tal que para ligar e desligar o disjuntor, a tampa da area de acesso
localizada na lateral inferior externa da banheira devera ser removida somente com uso de
ferramenta.

Todos os dispositivos elétricos mencionados, ao serem adquiridos em casas de material
elétrico, deverdo ser checados quanto a sua conformidade em relacdo a Legislagdo Vigente
atendendo Normas Técnicas e de Seguranca Elétrica aplicaveis.

Banheiras de hidromassagem com acionador pneumatico do interruptor na borda (botdo “Magic
Touch”) sdo conectadas a rede elétrica pelo cordao de alimentagao da motobomba.
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IMPORTANTE:

Para a conexao de condutores de componentes elétricos da banheira a rede de suprimento de
energia elétrica ndo é necessario abrir o(s) quadro(s) de comando ou caixas de ligacdo de
motobombas ou aquecedores.

Esta conexdo é feita diretamente ligando-se os fios dos corddes de alimentacdo dos
componentes da banheira aos fios da rede elétrica.

Conexdes dos fios da rede elétrica e fio-terra com fios do cordédo de alimentacdo deverdo ser
feitas obrigatoriamente através de conectores providos de bornes isolados entre si com
parafusos para aperto de pontas decapadas da fiagcdo nos terminais de juncédo, dimensionados
de acordo com a secgéao transversal do fio e corrente dos componentes da banheira.

Soldas nas pontas decapadas dos fios do corddo de alimentacdo, juncdes soldadas ou
emendas com fios torcidos ndo sdo permitidas.

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

SE OS CORDOES DE ALIMENTACAO DA BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM ESTIVEREM
DANIFICADOS, ELES DEVERAO SER OBRIGATORIAMENTE SUBSTITUIDOS PELA
JACUZZ| DO BRASIL OU AGENTE AUTORIZADO OU PESSOA QUALIFICADA, A FIM DE
EVITAR RISCOS.

Linha 1 :~220 V' bifasico Linha 1 :~220 '\ bifasico
para ligagdo aos fios para a Linha 2:
F:F: de entrada da moto F+ F« moto ~220 V bifasico

bomba para ligacdo aos fios de
- F+ entrada do aquecedor

de abastecimento

=8 DISIUNTOR

E-] DISPOSITIVO DR

1 DISPOSITVG DR
CHAVE
BIPOLAR
CHAVE
BIPOLAR
MAGIC TOUCH
DURATTA (SEM AQUECEDOR) DURATTA COM AQUECEDOR DE ABASTECIMENTO

Figuras llustrativas :

Esquema de ligagéo da banheira a rede elétrica e ao fio-terra proveniente de um sistema de
aterramento conforme Norma ABNT NBR 5410 ou aprovado pela distribuidora de energia
elétrica quando da ligacdo da rede elétrica publica ao quadro-padrao de entrada do domicilio.

18



2.3 VOLUMES DE PROTECAO:

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

Interruptores, tomadas, dispositivos de T r
seccionamento, interrupcdo e protecdo \
contra sobrecargas e choques elétricos, 1 2
guadros de distribuicdo elétrica, caixas de \
passagem e qualquer outro aparelho ou |
utilitario energizado eletricamente ou que @Mj
contenha componentes energizados em seu

interior, devem ser situados a partir de um
raio horizontal distante 60 cm de qualquer
extremidade da banheira.

Caso estiverem localizados a menos de 3 m
da banheira, suas linhas de suprimento
elétrico devem estar protegidas por VOLUME | |VOLUME | VOLUME
dispositivo DR de alta sensibilidade para ° ’ ’
corrente diferencial-residual maxima 30 mA. vouve| | 0,60m| 2.40m

225m

0,60 m 2,40m

Os aparelhos de iluminagéo nado podem estar |
localizados sobre a banheira a menos de Y
2,25 m de altura e nem posicionados a um
raio horizontal inferior & 60 cm de qualquer
extremidade da banheira.

L4

Figuras llustrativas: Volumes de Protecéo

Nas figuras ilustrativas anteriores, estdo definidos os limites em relacdo as distancias de
seguranca obrigatérias dentro dos volumes de protecdo mencionados conforme Norma ABNT
NBR 5410.

3 INSTRUCOES DE OPERACAO

Remova residuos de construcao, eventuais residuos sélidos e poeira sobre a superficie da
banheira. Limpe bem a banheira antes de coloca-la em funcionamento.

IMPORTANTE PARA A SAUDE:

N&o abasteca a banheira com agua acima de 40°c para evitar queimaduras nos usuarios e
danos ao equipamento.

ATENCAO: A temperatura da agua do banho nunca deve exceder 40°C. Temperaturas acima
de 40°C e periodos prolongados de banho podem aumentar excessivamente a temperatura
interna do corpo humano e diminuir a capacidade do organismo de controla-la. Temperaturas
entre 38°C e 40°C séao consideradas seguras para adultos saudaveis. Antes de entrar na
banheira o usuario deve medir a temperatura da agua com um termdémetro de preciséo.

N&o adicione produtos que possam causar ESPUMA EXCESSIVA.
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3.1ENCHIMENTO DA BANHEIRA
3.1.1. MODELO DURATTA

Feche o dreno e encha a banheira utilizando o equipamento pré-existente no local da
instalagdo (misturador, aquecedor individual ou central, chuveiro, etc) até os dispositivos de
hidroterapia ficarem totalmente submersos e até abaixo da bica-ladrdo. Pode ocorrer
vazamento de A&gua pela conexdo ladrdo da bica-ladrdo se a banheira for cheia
demasiadamente, ou seja, até um nivel acima da bica-ladrao.

3.1.2. MODELO DURATTA COM AQUECEDOR DE ABASTECIMENTO INCORPORADO
(DE FABRICA)

Para o modelo Duratta com aquecedor de  acionador acionador

. . - . pneumatico pneumatico
abastecimento o enchimento de agua pode ser feito ;i pompa aquecedor de
com &gua fria ou aquecida. de hidroterapia abastecimento

Feche o dreno e encha a banheira utlizando o
registro de &gua fria pré-existente no local de
instalacdo da banheira.

Para o enchimento com agua fria, abra o registro de
agua fria sem ligar o aquecedor através do
acionador hidropneumatico localizado sobre a
borda da banheira.

&

Para o enchimento com agua quente, pressione o0 acionador pneumatico indicado na figura
ilustrativa acima e abra o registro de agua fria .

Em ambas as situacdes encha a banheira até os dispositivos de hidroterapia ficarem totalmente
submersos e até abaixo da bica-ladréo.

Se a agua da banheira estiver muito quente ou muito fria, ajuste-a abrindo novamente o
registro de agua.

Para esfriar a agua da banheira, caso o aquecedor estiver ligado, desligue-o pressionando
novamente o respectivo acionador pneumatico e preencha a banheira com agua fria até que a
agua esfrie a uma condi¢do mais confortavel.

Para aquecer a agua da banheira, preencha com mais agua quente abrindo o registro e ligando
0 aquecedor de abastecimento através do respectivo acionador pneumatico.

Em ambos os casos acima, o excesso de agua sera eliminado através da conexao ladrao
existente na bica-ladrao, ndo permitindo o transbordamento da agua da banheira.

Para que a agua do aquecedor de abastecimento fique mais quente, feche o registro de agua
diminuindo a vazéo de entrada pela bica. Neste caso o tempo de enchimento da banheira sera
maior.

Para que a agua do aquecedor fique morna ou mais fria, abra o registro de agua aumentando a
vazéao de entrada pela bica. O tempo de enchimento da banheira sera menor.

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA :

SE POR ALGUM MOTIVO HOUVER SUPERAQUECIMENTO DA AGUA PROVOCADO POR
ALGUMA FALHA NO AQUECEDOR DE ABASTECIMENTO INCORPORADO A BANHEIRA,
ESTE SERA DESATIVADO AUTOMATICAMENTE E NAO HAVERA POSSIBILIDADE DE
RELIGA-LO E ABASTECER A BANHEIRA NOVAMENTE COM AGUA AQUECIDA PARA
EVITAR RISCO DE QUEIMADURAS E ACIDENTES AO USUARIO DA BANHEIRA.

NESTE CASO, O CLIENTE DEVERA ENTRAR EM CONTATO COM O SUPORTE TECNICO
PROJECTA ATRAVES DOS MEIOS DISPONIBILIZADOS AO FINAL DESTE MANUAL DE
INSTRUCOES.
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3.2 FUNCIONAMENTO DA HIDROMASSAGEM

Apés o enchimento da banheira com agua no nivel recomendado,
ligue a bomba pressionando o botdo de acionamento da
HIDROTERAPIA, através do botdo pneumético (Magic Touch) /

Se durante o banho houver necessidade de reaquecer a agua da banheira, abra o registro de
agua quente conforme for necessério.

Para desligar a hidroterapia pressione novamente o0 botdo de acionamento da
HIDROTERAPIA.

3.3DRENO (DRENAGEM)
Desligue a bomba e coloque o plugue do dreno em posicédo de esvaziamento.
ApGs o esvaziamento da banheira, o residuo da agua servida remanescente na tubulacéo e na

bomba escoara pelo dispositivo de succdo da banheira, impedindo a contaminacdo da agua
limpa e a formagao de mau cheiro.

PLUG LEVANTADO
(DRENO ABERTO)

APOIO PARA O PLUG

4 ORIENTACAO PARA A DURACAO DO BANHO E TEMPERATURA

A duracao normal de uma hidromassagem é de 10 a 20 minutos, pois sdo necessarios de 5 a
10 minutos para que a revitalizacdo e tonificagdo comecem a ser notadas. A temperatura da
agua recomendada € de 36°C aproximadamente.

A duracdo do tratamento e a temperatura da agua estéo ligadas ao tipo de tratamento, as
condic¢d@es fisicas ou aos habitos e preferéncias de cada pessoa.
Como recomendacao geral tem-se:

Temperatura da agua 38 a 40°C 36 a 38°C 34 a 36°C

Duracédo do banho 5 min 10 min 20 min

Criancas normalmente sdo mais sensiveis a temperaturas mais altas.
Temperaturas mais baixas que 34 °C sdo recomendadas para criangcas acompanhadas por
adultos e para adultos por periodos de imersdo mais prolongados.

5 MANUTENCAO
53 LIMPEZA

Use um produto NEUTRO para limpar a superficie da banheira. Nunca use palha ou la de aco,
lado abrasivo de esponjas dupla face, pds abrasivos ou produtos de limpeza agressivos.

Recomendamos utilizar esponja macia (lado em espuma) embebida em agua limpa e sabao ou
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detergente neutro para as superficies em acrilico. A quantidade de produtos de limpeza e
conservacao aplicada deve ser moderada, conforme indicado no rétulo do produto ou
instrucdes do fabricante.

Recomendamos uma limpeza na tubulacdo a cada 3 ou 4 meses, para remover residuos de
banho acumulados. Encha a banheira com agua quente, com menos de 40°C, coloque 1 colher
de sopa de detergente neutro e faca-a funcionar por 5 a 10 minutos. Repita esta operagéo se a
agua ficar muito turva apos o desligamento da banheira.

Drene toda a 4gua da banheira e, depois, encha de novo somente com agua fria. Faca
funcionar por 5 a 10 minutos e, entédo, drene a banheira completamente.

5.4 DISPOSITIVO DE SUCCAO

A grade do dispositivo de succdo deve sempre ser examinada e pRcoae
limpada se estiver muito suja. Se houver necessidade de
remové-la, reponha-a imediatamente apos a limpeza.

PERIGO: Nunca utilize a banheira sem a grade montada no dispositivo de sucgéao.

55 CONSERVACAO

Utilize uma flanela macia e cera de automovel de boa qualidade e de marcas tradicionais
adquiridas no comércio varejista para reparar 0s pequenos arranhdes, dar lustro e proteger o
revestimento.

Consulte o seu revendedor autorizado para reparar sulcos profundos ou danos mais sérios

IMPORTANTE:

O acrilico é danificado por aguecimentos extremos, tais como cigarros e palitos de fosforo
acesos, que podem causar danos irreversiveis ao acabamento.

Para prevenir a descoloragdo do acabamento acrilico e provavel aparecimento de fissuras ou
trincas na superficie, ndo utilize agua a temperatura acima de 60°C, tanto para encher quanto
para higienizar ou limpar a banheira.

Conforme norma ABNT NBR 7198, em instalac6es com agua proveniente de aquecedores de
acumulacao ou aquecedores instantaneos de alta poténcia, a instalacdo de misturadores é
obrigatdria se houver possibilidade da agua que é fornecida no ponto de abastecimento da
banheira ultrapassar 40°C. Na instalacdo de misturadores deve ser evitada a possibilidade de
inversdo de agua quente no sistema ou vice-versa, em situacées normais da utilizacao.

N&o utilizar substancias e produtos para limpeza que contenham 0s seguintes componentes
em sua formulagéo :

Al Tolueno

Corantes em geral Eenzeno

Solugao de iodo Laca tinner
Mercurio cromo Acetato de etilo
Fenol violeta de genciana
Perdxido de hidrogénio Arua sanitaria
Hipoclorito Arcetona
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6 INSTRUCOES DE SEGURANCA

ATENCAO / PERIGO: RISCO DE AFOGAMENTO!

Este aparelho ndo se destina a utilizacdo por pessoas (inclusive criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugcdes referentes a utilizacdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Pessoas com saude debilitada, com limitagcfes fisicas ou mentais temporarias ou permanentes,
pessoas em tratamento de salde ou fazendo uso de medicamentos, gestantes e idosos devem
passar por consulta médica antes de se submeterem ao uso da hidroterapia e, quando
autorizadas, devem ter acompanhamento de um adulto responsavel.

Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para assegurar que elas nédo estejam
brincando com o aparelho.

Extremo cuidado deve ser tomado para prevenir acesso nao autorizado de criancas.
Criancas ndo devem usar a banheira sem a supervisdo permanente de um adulto responsavel.
Este € um fator critico de segurancga na prevencdo de acidentes e afogamento de criangas.

Se ndo enquadrado em nenhuma das condi¢cbes anteriormente mencionadas e mesmo assim
houver dificuldade respiratéria, palpitacbes, enjoos ou qualquer outro mal-estar ao usar a
hidroterapia, descontinue o uso e consulte um médico.

. . o A A AL AL A A A A A AL
Durante a Hidroterapia : *-\
- Mantenha cabelos, partes do corpo, joias, 6culos e outros acessorios
gue podem se soltar do corpo longe dos dispositivos de
succdo, jatos giratérios ou outros componentes moveis
para evitar que sejam sugados, figuem enroscados ou
presos e causem algum tipo de lesdo; - Pessoas com
cabelos muito longos devem prendé-los junto a cabega;
- Especial atencdo deve ser dada as criancas, devido ao menor
tamanho de membros do corpo e pessoas com alguma dificuldade
fisica ou mental, pois s&o mais sucetiveis a acidentes provocados pelo IMAGEM ILUSTRATIVA -
contato indevido com dispositivos de sucg¢ao e dispositivos que podem DISPOSITIVOS DE SUCCAQ
prender os dedos. VARIAM EM FORMATO,
TAMANHO E POSICAO

. ~ . - ~ CONFORME O MODELO DA
Nunca use a banheira sem as protecdes dos dispositivos de sucg¢éo, ou BANHEIRA
com componentes defeituosos, soltos, quebrados ou faltando.

ATENCAO / PERIGO: RISCO DE HIPERTERMIA!

Hipertermia ocorre quando a temperatura interna do corpo fica acima de 37°C.

Nao abasteca a banheira com agua acima de 40°C para evitar hipertermia, queimaduras nos
usuérios e danos ao equipamento. Se julgar necessario, utilize um termdémetro para medir a
temperatura da 4gua antes de entrar na banheira.

Imersao prolongada em agua quente também induz a hipertermia.

Os principais sintomas sdo sonoléncia, cansaco, aumento da sensacdo térmica ou
insensibilidade ao calor, palpitagdes e outras anomalias podendo levar & perda de consciéncia
e risco de afogamento.

Siga as instrucfes do cap. 5 para ajuste de temperatura da 4gua e duracdo do banho.
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ATENCAO / PERIGO: RISCO DE ESCORREGAMENTO

Um ralo para captacdo da 4gua derramada sobre o piso durante o uso da banheira devera ser
instalado proximo a &rea de acesso, para evitar escorregamentos.

Adicionalmente para reduzir risco de acidentes por escorregamento, recomendamos também
a colocacdo de um piso ou tapete de borracha anti-derrapante na area de acesso a banheira.

ATENGAO / PERIGO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO!

Solicite a um profissional qualificado que execute o servico para instalacdo elétrica da
banheira e certifique-se que todas as instrucdes contidas neste Manual sejam seguidas.

IMPORTANTE:

Em caso de necessidade de reposicdo de qualquer componente, utilize somente pecas
originais adquiridas em revendedores ou rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas Projecta

IMPORTANTE: RISCO DE ESCALDAMENTO E DANOS NA SUPERFICIE DA BANHEIRA

Agua a temperatura acima de 45°C possui alto risco de escaldamento, dependendo da
sensibilidade e tempo de exposi¢cdo do usuario em contato com 4gua a esta temperatura.

Ao utilizar um misturador de &gua quente e fria no ponto de abastecimento, abra primeiro a
agua fria e gradativamente abra a 4gua quente até obter uma temperatura confortavel para a
agua do banho.

Para aquecedores elétricos ou a gas de passagem direta instalados no ponto de abastecimento
de agua da banheira e chuveiros elétricos instalados dentro da banheira, antes de encher a
banheira ou iniciar o banho de chuveiro, teste primeiro a temperatura da 4gua comecando da
posicdo mais fria ou morna do aquecedor de passagem ou chuveiro elétrico até atingir a
temperatura que seja confortavel para um banho normal continuo.

A sensacdo térmica da agua aquecida no banho de imersdo € maior do que a de um banho de
chuveiro.

Geralmente no banho de imerséo, temperaturas na faixa 34 a 36 °C séo consideradas bastante
confortaveis para adultos e abaixo de 34 °C para criancas.

No chuveiro esta faixa de temperatura de conforto da 4gua geralmente tende a ser em torno de
2°C a 3°C mais alta, em funcéo da rapida perda de calor da agua corrente do chuveiro e do
corpo humano para o ambiente neste tipo de banho.

Pontas de cigarro, palito de fosforos, agua a temperatura acima de 60°C e/ou substancias
agressivas danificam permanentemente a superficie da banheira, desde perda de brilho ou
manchamento até o aparecimento de fissuras dificilmente visiveis a alho nu, escamagdes ou
trincas.

Nos casos onde ocorrem escamacoes fissuras ou trincas na superficie, podera haver infiltracéo
de aguas servidas com residuos organicos diluidos penetrando através das fissuras ou
microtrincas formadas no acrilico e que poderao se alojar na estrutura do casco da banheira
(camada de reforco em resina, sob o acabamento acrilico).
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CONT.: IMPORTANTE

Se a banheira estiver com infiltracdo conforme mencionado anteriormente, com o uso normal e
periddico da banheira varias vezes ao dia por diferentes usuarios, a presenca constante de
umidade infiltrada na camada sob o acrilico e a dificuldade de higienizacdo e secagem da
regido com escamacoes, fissuras ou trincas podera favorecer o aparecimento de mofo na
camada sob o acrilico da banheira.

Este processo podera tornar-se visivelmente desagradavel e até exalando odores indesejaveis
apos certo tempo sob a forma de limo, caracteristico de acimulo de mofo e umidade em
pequenas frestas de dificil limpeza.

Nestes casos, recomendamos entrar em contato com o Assistente Técnico Autorizado Projecta
mais préximo de sua localidade ou com o Suporte Técnico Projecta através do telefone
mencionado ao final deste Manual para que sejam tomadas as ac¢des corretas no reparo do
problema.

Além de agua a temperatura acima de 60 °C, substancias e produtos para limpeza e outros
produtos em geral que contenham os seguintes componentes em sua formulagéo ndo devem
ser utilizados sobre a superficie da banheira :

Al Tolueno

Corantes em geral Benzeno

Solucao de iodo Laca tinner
MErcurio cromao Acetato de etilo
Fenal violeta de genciana
FPeroxido de hidrogénio Afua sanitaria
Hipoclarito Acetona

Nossa rede de Assisténcia Técnica Autorizada Projecta consta no site
www.banheirasprojecta.com.br
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GARANTIA

Os produtos Projecta séo garantidos contra defeitos de fabricacéo, pelo prazo total de 01 ano (3 meses de garantia legal +
9 meses de garantia da Projecta) contados a partir da data da nota fiscal e esse termo devidamente preenchido pelg
fornecedor no ato de entrega.

A garantia compreende a substituicdo de pegas no reparo de defeitos de fabricagdo devidamente constatados peld
fabricante, e/ou quando o produto apresentar defeito que o torne impréprio ou inadequado para 0 USO OU CONSUMO a que Se|
destina.

A Projecta por néo oferecer servicos de instalacéo e/ou assentamento de Produtos, ndo se responsabiliza pelos defeitos ou
problemas decorrentes da instalagdo e/ou assentamento dos mesmos.

A garantia ndo cobre despesas referentes a remocéao, transporte dos produtos até a fabrica da Projecta ou ao local de
assisténcia técnica determinado por ela e reinstalacdo do produto, bem como quaisquer outras despesas que ndo aquelas
compreendidas na substituicdo de pecas no reparo de defeitos de fabricagéo.

Esta garantia fica totalmente invalidada se:

- O produto ndo possuir a necessdria nota fiscal de compra e esse termo de garantia devidamente preenchido pelg
fornecedor no ato da entrega do produto.

- O defeito eventualmente apresentado for ocasionado pelo Consumidor ou Terceiros estranhos ao fabricante;

- N&o tiverem sido seguidas, na instalagdo e na operacdo do produto, as recomendacdes que constam do Manual de
Instru¢des que acompanha o produto;

- O produto tiver sofrido modifica¢es, danos ou tenha sido utilizado de forma ndo compativel com o fim a que se destina.

- Forem utilizadas pecas adaptadas, nédo originais ou inadequadas,

- For realizada limpeza inadequada do produto com utilizacdo de saponéceos, produtos quimicos e abrasivos, solventes,
palha de aco, esponja dupla face e outros semelhantes que venham causar danos ao produto;

- Instalacéo e/ou assentamento inadequado (s) ou fora das orientacdes técnicas estabelecidas pela Projecta no manual que
acompanha o produto;

- Forem constatados danos causados no produto proveniente de quedas acidentais, uso e manuseio inadequado;

- O produto for, alterado, adulterado, fraudado, ajustado, corrompido, violado ou consertado por pessoa nédo autorizada peld
Projecta;

- O produto for instalado em local publico que esta sujeito a alta intensidade de uso ter4 seu prazo de garantia
complementar ao legal, reduzido para 50%;

- Pecas ndo fabricadas pela Projecta, que apresentem desgaste decorrente de uso tais como: guarnicdes, gaxetas, cunhas,
mecanismos, anéis de vedacao e outros semelhantes;

- For utilizada agua de locais que apresentem impureza e substancias agressivas que venham a comprometer ou causar o
mau funcionamento do produto;

- Forem encontrados objetos estranhos no interior do produto tais como: tecidos, pedras, residuos de construgéo, areia
cimento, cola e outros que venham comprometer ou causar o0 mau funcionamento do produto.

- For constatado falta de limpeza e higiene ou nao realiza¢do dos procedimentos de manutencéo indicados no Manual de
Instrugdes;

- Decorrentes da operacao do produto sem a minima quantidade de agua recomendada.

Para efeitos desta garantia, necessario se faz apresentar a Nota Fiscal de compra. Recomendamos anotar abaixo os dados
gue seguem, 0S quais se encontram na etiqueta fixada no produto.

Modelo do produto Numero de Série do produto
Numero e série da Nota fiscal Data de emisséo da Nota fiscal
Nome do fornecedor Entregador

Rojecta

by JACUZZI

Jacuzzi do Brasil IndUstria e Comércio Ltda.
Rod. Waldomiro C. Camargo, km 53,5 - SP79
CEP 13308-900 - ITU — SP
Suporte Técnico Projecta
0800 721 2118
http://www.banheirasprojecta.com.br

Nossa rede de Assisténcia Técnica Autorizada Projecta consta no site
www.banheirasprojecta.com.br
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